5-H BIPOD - ACCU-SHOT 5H QUICK DETACH PICATINNY BIPOD
BLACK

ATLAS BIPOD 5H BIPOD The BT35-LW17 5-H Atlas Bipod mounts directly to
any 1913 style Picatinny rail via the included ADM 4103LA74 5-H Lever. It is
comprised of 6061-T6 aluminum that is Mil-Spec Type Ill hard coat anodized
and have heat treated, stainless steel components. Available in black only.
SPECS Height Range: 5 - 10.2" (6.9” at 90°)Pan: 30 degrees Cant: 30 degrees
Pan and Cant can be locked out at top dead center Pan and Cant Tension
Wheel has Detent adjustability and Cam-Lock Position Button 0.5" diameter 5
leg positions: 0, 45, 90, 135 & 180 degrees Non-Rotating Legs: outer leg does
not rotate around inner leg Weight: 27.52 ounces approx. Footprint: 14.5-19.5

Attributes

e Name: ACCU-SHOT 5H QUICK DETACH PICATINNY BIPOD BLACK
e Manufacturer: ACCU-SHOT

¢ Product no.: 100019089

e Mfr, No.: BT35-LW17

e Color: Black

¢ Height: 10.5

¢ Delivery weight: 1.179kg

e UPC: 810040220128

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das 5H Atlas Bipod entschieden hast. Dieses Produkt wurde fiir Stabilitédt und Prazision
in verschiedenen SchielRszenarien entwickelt. Um deine Sicherheit und die optimale Leistung des Bipods zu
gewahrleisten, lies bitte die in dieser Anleitung enthaltenen Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife das Bipod immer vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass es in gutem Zustand und frei
von Schaden ist.

Verwende das Bipod nur flir den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Halte das Bipod auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Achte auf deine Umgebung, wenn du das Bipod verwendest, um Unfalle zu vermeiden.

Modifiziere oder zerlege das Bipod nicht, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.
Wenn du Mangel oder Probleme bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Bipod sicher an der PicatinnySchiene montiert ist, bevor du es benutzt.

e Uberschreite nicht den empfohlenen Héhenbereich von 5 bis 10,2 Zoll.

¢ Vermeide die Nutzung des Bipods auf instabilen Oberflachen, die zum Kippen oder Fallen flihren kénnen.

¢ Achte beim Einstellen des Schwenks und der Neigung darauf, dass das Spannrad richtig gesichert ist, um
unbeabsichtigte Bewegungen zu vermeiden.

¢ SchlieBe immer den Schwenk und die Neigung in der oberen Totpunktposition, wenn das Bipod nicht in
Gebrauch ist.

¢ Sei vorsichtig beim Einstellen der Beinpositionen, um Quetschungen oder Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Nimm das Bipod aus der Verpackung und Uberprufe es auf Schaden.

o Stelle sicher, dass die PicatinnySchiene sauber und frei von Schmutz ist.

o Richte den ADM 4103LA74 5H Hebel mit der Schiene aus und sichere ihn, indem du den Hebel
festziehst, bis er fest sitzt.

o Uberpriife, ob das Bipod stabil ist und nicht wackelt.

2. Nutzung

o Stelle die Hohe des Bipods ein, indem du eine der finf Beinpositionen (0, 45, 90, 135 und 180
Grad) auswahlst.

o Um Schwenk und Neigung einzustellen, lockere das Spannrad und positioniere das Bipod nach
Bedarf. Sichere das Rad, sobald die gewlnschte Position erreicht ist.

o Klappe die Beine zusammen und bewahre das Bipod an einem sicheren Ort auf, wenn du mit der
Nutzung fertig bist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Bipod gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektronikschrott.
¢ Entsorge das Bipod nicht im regularen Haushaltsmdll.



¢ Wenn das Bipod irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Aluminium und Stahlkomponenten dort
zu recyceln, wo es moglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Produktunterstiitzung, siehe die Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung
bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem 5H Atlas
Bipod gewahrleisten. Danke flr deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit, und genieRe dein SchieRerlebnis!



Safety Instruction Guide for 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Introduction

Thank you for choosing the 5H Atlas Bipod. This product is designed for stability and precision in various
shooting scenarios. To ensure your safety and the optimal performance of the bipod, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bipod before use to ensure that it is in good condition and free from damage.
Use the bipod only for its intended purpose as specified in the product description.

¢ Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the bipod to avoid accidents.

Do not modify or disassemble the bipod, as this may compromise its safety and performance.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the bipod is securely mounted to the Picatinny rail before use.

¢ Do not exceed the recommended height range of 5 10.2 inches.

Avoid using the bipod on unstable surfaces that may lead to tipping or falling.

When adjusting the pan and cant, ensure that the tension wheel is properly secured to avoid
unintentional movement.

Always lock the pan and cant at the top dead center position when not in use.

Use caution when adjusting the leg positions to prevent pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Remove the bipod from its packaging and inspect it for any damage.

Ensure that the Picatinny rail is clean and free from debris.

Align the ADM 4103LA74 5H Lever with the rail and secure it by tightening the lever until it is
firmly in place.

Verify that the bipod is stable and does not wobble.

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o Adjust the height of the bipod by selecting one of the five leg positions (0, 45, 90, 135, and 180
degrees).

o To adjust pan and cant, loosen the tension wheel and position the bipod as needed. Secure the
wheel once the desired position is achieved.

o When finished using the bipod, collapse the legs and store it in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations for electronic waste.

¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.

¢ If the bipod is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum and steel components where
facilities are available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or product support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your 5H Atlas Bipod. Thank
you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BIPODE ACCUSHOT 5H ATLAS RAPIDO
DESMONTAJE PICATINNY

Introduccion

Gracias por elegir el bipode 5H Atlas. Este producto esta disefiado para ofrecer estabilidad y precisién en
diversas situaciones de tiro. Para garantizar tu seguridad y el rendimiento éptimo del bipode, por favor, lee y
sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

» Siempre inspecciona el bipode antes de usarlo para asegurarte de que esta en buenas condiciones y libre
de dafios.

Utiliza el bipode solo para el propdsito previsto segun la descripcién del producto.

Mantén el bipode fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sé consciente de tu entorno al usar el bipode para evitar accidentes.

No modifiques ni desarmes el bipode, ya que esto puede comprometer su seguridad y rendimiento.

Si notas algun defecto o problema, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el bipode esté montado de forma segura en el riel Picatinny antes de usarlo.

No excedas el rango de altura recomendado de 5 a 10.2 pulgadas.

Evita usar el bipode en superficies inestables que puedan provocar vuelcos o caidas.

Al ajustar el pan y la inclinacién, asegurate de que la rueda de tensién esté correctamente asegurada
para evitar movimientos no intencionados.

Siempre bloquea el pan y la inclinacién en la posicién superior cuando no lo estés utilizando.

Ten cuidado al ajustar las posiciones de las patas para evitar pellizcos o lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion

o Retira el bipode de su embalaje e inspecciénalo en busca de dafios.

o AsegUrate de que el riel Picatinny esté limpio y libre de escombros.

o Alinea el ADM 4103LA74 5H Lever con el riel y aseguralo apretando la palanca hasta que esté
firmemente en su lugar.

o Verifica que el bipode esté estable y no se tambalee.

2. Uso

o Ajusta la altura del bipode seleccionando una de las cinco posiciones de pierna (0, 45, 90, 135y
180 grados).

o Para ajustar el pan y la inclinacién, afloja la rueda de tensién y posiciona el bipode seguln sea
necesario. Asegura la rueda una vez que hayas alcanzado la posicién deseada.

o Cuando termines de usar el bipode, colapsa las patas y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

* Desecha el bipode de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos.
¢ No deseches el bipode en la basura doméstica regular.



 Si el bipode esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes de aluminio y
acero donde haya instalaciones disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada con el embalaje de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu bipode 5H Atlas. jGracias
por tu atencién a la seguridad y disfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de sécurité pour le BIPOD ACCUSHOT 5H
QUICK DETACH PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi le BIPOD ACCUSHOT 5H. Ce produit est concu pour offrir stabilité et précision dans diverses
situations de tir. Pour garantir ta sécurité et le bon fonctionnement du bipod, merci de lire et de suivre les
instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de sécurité générales

 Inspecte toujours le bipod avant utilisation pour t'assurer qu'il est en bon état et exempt de dommages.
Utilise le bipod uniquement pour I'usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.

Garde le bipod hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le bipod pour éviter les accidents.

Ne modifie pas ou ne démonte pas le bipod, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Si tu remarques des défauts ou des problemes, cesse immédiatement I'utilisation et demande de I'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Assuretoi que le bipod est solidement fixé au rail Picatinny avant utilisation.

* Ne dépasse pas la plage de hauteur recommandée de 5 a 10,2 pouces.

e Evite d'utiliser le bipod sur des surfaces instables qui pourraient entrainer un basculement ou une chute.

e Lorsque tu ajustes le panoramique et I'inclinaison, veille a ce que la roue de tension soit correctement
sécurisée pour éviter tout mouvement involontaire.

e Verrouille toujours le panoramique et l'inclinaison en position supérieure lorsque le bipod n'est pas utilisé.

¢ Fais attention lorsque tu ajustes les positions des jambes pour éviter les pincements ou les blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o

Retire le bipod de son emballage et vérifie s'il y a des dommages.

Assuretoi que le rail Picatinny est propre et exempt de débris.

Aligne le levier ADM 4103LA74 5H avec le rail et sécurisele en serrant le levier jusqu'a ce qu'il soit
bien en place.

Vérifie que le bipod est stable et ne vacille pas.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation

o Ajuste la hauteur du bipod en sélectionnant I'une des cing positions de jambes (0, 45, 90, 135 et
180 degrés).

o Pour ajuster le panoramique et l'inclinaison, desserre la roue de tension et positionne le bipod
selon tes besoins. Sécurise la roue une fois la position désirée atteinte.

o Lorsque tu as terminé d'utiliser le bipod, fais rentrer les jambes et rangele dans un endroit sdr.

Instructions de disposition

¢ Dispose du bipod conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.

¢ Ne jette pas le bipod dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Si le bipod est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les composants en
aluminium et en acier lorsqu'un service est disponible.



Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de support produit, merci de te référer aux informations de contact
fournies avec I'emballage de ton produit ou de visiter le site web du fabricant.

En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton BIPOD ACCUSHOT 5H. Merci
de préter attention a la sécurité et profite de ton expérience de tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 5H ATLAS
BIPOD ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Introduzione

Grazie per aver scelto il 5H Atlas Bipod. Questo prodotto € progettato per offrire stabilita e precisione in vari
scenari di tiro. Per garantire la tua sicurezza e il funzionamento ottimale del bipod, ti preghiamo di leggere e
seqguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il bipod prima dell'uso per assicurarti che sia in buone condizioni e privo di danni.
Utilizza il bipod solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.

Tieni il bipod fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi il bipod per evitare incidenti.

Non modificare o smontare il bipod, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e prestazioni.
Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il bipod sia montato saldamente sul rail Picatinny prima dell'uso.

¢ Non superare l'intervallo di altezza raccomandato di 5 10.2 pollici.

Evita di utilizzare il bipod su superfici instabili che potrebbero portare a ribaltamenti o cadute.

Quando regoli il pan e il cant, assicurati che la ruota di tensione sia correttamente bloccata per evitare
movimenti involontari.

Blocca sempre il pan e il cant nella posizione verticale quando non € in uso.

Usa cautela quando regoli le posizioni delle gambe per prevenire schiacciamenti o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Rimuovi il bipod dalla confezione e controlla eventuali danni.

o Assicurati che il rail Picatinny sia pulito e privo di detriti.

o Allinea I'ADM 4103LA74 5H Lever con il rail e fissalo stringendo la leva fino a quando & saldamente
in posizione.

o Verifica che il bipod sia stabile e non oscilli.

2. Uso

o Regola l'altezza del bipod selezionando una delle cinque posizioni delle gambe (0, 45, 90, 135 e
180 gradi).

o Perregolare il pan e il cant, allenta la ruota di tensione e posiziona il bipod come necessario. Fissa
nuovamente la ruota una volta raggiunta la posizione desiderata.

o Quando hai finito di usare il bipod, ripiega le gambe e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipod in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.

¢ Non smaltire il bipod nei normali rifiuti domestici.

¢ Se il bipod e danneggiato oltre riparazione, considera di riciclare i componenti in alluminio e acciaio dove
disponibili strutture.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo 5H Atlas Bipod. Grazie
per la tua attenzione alla sicurezza e buon divertimento con il tuo tiro!



Sikkerhetsinstruksjonsquide for 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Introduksjon

Takk for at du valgte 5H Atlas Bipod. Dette produktet er designet for stabilitet og presisjon i ulike
skytescenarier. For a sikre din sikkerhet og optimal ytelse av bipoden, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid bipoden far bruk for & sikre at den er i god stand og fri for skader.

Bruk bipoden kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Hold bipoden utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker bipoden for & unnga ulykker.

Ikke modifiser eller demonter bipoden, da dette kan kompromittere sikkerheten og ytelsen.

Hvis du oppdager noen defekter eller problemer, ma du umiddelbart slutte & bruke den og sgke hjelp.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at bipoden er sikkert festet til Picatinnyskinnen far bruk.

e Ikke overskrid det anbefalte hgydeomradet pa 5 til 10,2 tommer.

Unnga a bruke bipoden pa ustabile overflater som kan fare til at den velter eller faller.

Nar du justerer pan og kant, ma du sgrge for at spennhjulet er riktig sikret for & unnga utilsiktet
bevegelse.

Las alltid pan og kant i topp dgdt sentrum nar den ikke er i bruk.

Vaer forsiktig nar du justerer benposisjonene for & unnga klemming eller skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Fjern bipoden fra emballasjen og inspiser den for eventuelle skader.

Sgrg for at Picatinnyskinnen er ren og fri for smuss.

Juster ADM 4103LA74 5Hspaken med skinnen og fest den ved & stramme spaken til den sitter godt
pa plass.

Bekreft at bipoden er stabil og ikke vakler.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk

o Juster hgyden pa bipoden ved a velge en av de fem benposisjonene (0, 45, 90, 135 og 180 grader).

o For a justere pan og kant, lgsne spennhjulet og plasser bipoden som ngdvendig. Sikre hjulet nar
gnsket posisjon er oppnadd.

o Nar du er ferdig med a bruke bipoden, fold bena sammen og oppbevar den pa et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta bipoden i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.

¢ Kasta ikke bipoden i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis bipoden er skadet utover reparasjon, vurder & resirkulere aluminium og stalkomponentene der
fasiliteter er tilgjengelige.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller produktsupport, vennligst se kontaktinformasjonen som fglger med
produktemballasjen eller besgk produsentens nettside.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din 5H Atlas Bipod. Takk for
at du tar hensyn til sikkerhet, og nyt din skyteopplevelse!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér bipodu 5H ATLAS. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia stabilnosci i
precyzji w réznych scenariuszach strzeleckich. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo oraz optymalng wydajnos¢ bipodu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tej instrukgcji.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj bipod przed uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie i wolny od uszkodzen.
Uzywaj bipodu tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem produktu.

¢ Trzymaj bipod z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

BadZ $wiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z bipodu, aby unikng¢ wypadkéw.

Nie modyfikuj ani nie demontuj bipodu, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i wydajnos¢.
Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast przestan uzywac bipodu i szukaj pomocy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bipod jest pewnie zamontowany na szynie Picatinny przed uzyciem.

* Nie przekraczaj zalecanego zakresu wysokosci od 5 do 10,2 cala.

¢ Unikaj uzywania bipodu na niestabilnych powierzchniach, ktére moga prowadzi¢ do przewrdcenia sie lub
upadku.

e Podczas regulacji pan i cant, upewnij sie, ze koto napiecia jest odpowiednio zabezpieczone, aby uniknac
niezamierzonego ruchu.

e Zawsze blokuj pan i cant w gérnym martwym punkcie, gdy bipod nie jest uzywany.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas regulacji pozycji nég, aby unikna¢ przyciecia lub kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Wyjmij bipod z opakowania i sprawdz go pod katem uszkodzen.

Upewnij sie, ze szyna Picatinny jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

Wyrdwnaj dZzwignie ADM 4103LA74 5H ze szyng i zabezpiecz ja, dokrecajac dzwignie, az bedzie
pewnie na swoim miejscu.

Zweryfikuj, ze bipod jest stabilny i nie chwieje sie.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

o Dostosuj wysokos¢ bipodu, wybierajac jedna z pieciu pozycji nég (0, 45, 90, 135 i 180 stopni).

o Aby dostosowac pan i cant, poluzuj koto napiecia i ustaw bipod w zadanej pozycji. Zabezpiecz koto
po osiggnieciu pozadanej pozycji.

o Po zakonhczeniu korzystania z bipodu, ztéz nogi i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli bipod jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling komponentéw aluminiowych i stalowych tam,
gdzie sg dostepne odpowiednie zaktady.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktowego, prosimy o

zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi dotgczonymi do opakowania produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z bipodem 5H
ATLAS. Dziekujemy za uwage poswiecong bezpieczenstwu i zyczymy udanych strzelaf!



Turvaohjeet 5H ATLAS BIPOD ACCUSHOT QUICK
DETACH PICATINNY

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 5H Atlas Bipodin. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan vakautta ja tarkkuutta erilaisissa
ampumiskuvioissa. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja bipodin optimaalisen suorituskyvyn, lue ja noudata taman
oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina bipod ennen kayttda varmistaaksesi, etta se on hyvassa kunnossa ja vahingoittumaton.
Kayta bipodia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotteen kuvauksessa on maaritelty.

Pida bipod lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistostasi bipodia kayttdessasi onnettomuuksien valttadmiseksi.

Al3 muokkaa tai pura bipodia, silla tdma voi vaarantaa sen turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytté valittdmasti ja hae apua.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd bipod on tukevasti kiinnitetty Picatinnyrautaan ennen kayttéa.

Al3 ylita suositeltua korkeusskaalaa, joka on 5 10.2 tuumaa.

Valta bipodia epavakailla pinnoilla, jotka voivat johtaa kaatumiseen tai putoamiseen.

Kun saadat kdantoa ja kallistusta, varmista, etta jannityspyora on kunnolla kiinnitetty, jotta ei tapahdu
tahatonta liiketta.

Lukitse aina kaantd ja kallistus ylakuolleessa keskuksessa, kun bipodia ei kayteta.

Ole varovainen saadettdessa jalkojen asentoja, jotta valtat puristumisen tai vamman.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o

Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista se mahdollisten vaurioiden varalta.

Varmista, etta Picatinnyrauta on puhdas ja vapaana roskista.

Kohdista ADM 4103LA74 5H vivun rauta ja kiinnita se kiristamalla vivun mekanismi tiukasti
paikalleen.

Varmista, etta bipod on vakaa eika huoju.

[¢]
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o

2. Kaytto

o Saada bipodin korkeutta valitsemalla yksi viidesta jalan asennosta (0, 45, 90, 135 ja 180 astetta).

o Kaantda ja kallistusta saadettaessa, 16ysaa jannityspyoraa ja aseta bipod haluttuun asentoon.
Varmista pyoéra, kun haluttu asema on saavutettu.

o Kun olet kayttanyt bipodia, taittele jalat ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita bipod paikallisten sahkéjatteen saantdéjen mukaan.

« Al3 havita bipodia tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos bipod on vahingoittunut korjaamattomaksi, harkitse alumiini ja teraskomponenttien kierratysta, jos
mahdollisuus on.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, viittaa tuotepakkauksessa olevaan yhteystietoon tai
kay valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen 5H Atlas Bipodin kanssa. Kiitos
turvallisuuteen kiinnittdmisestasi ja nauti ampumakokemuksestasi!



Sakerhetsinstruktionsguide for 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Introduktion

Tack for att du valt 5H Atlas Bipod. Denna produkt ar utformad for stabilitet och precision i olika skjutscenarier.
For att sakerstalla din sakerhet och bipodens optimala prestanda, vanligen Ias och folj sakerhetsinstruktionerna
som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

* Inspektera alltid bipoden fore anvandning for att sakerstalla att den &r i gott skick och fri fran skador.
Anvand bipoden endast for sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.

Hall bipoden utom rackhall fér barn och obehdériga anvandare.

Var medveten om din omgivning nar du anvander bipoden for att undvika olyckor.

Modifiera eller demontera inte bipoden, eftersom detta kan aventyra dess sakerhet och prestanda.
Om du marker nagra defekter eller problem, sluta anvéanda den omedelbart och sék hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Se till att bipoden &r ordentligt monterad pa Picatinnyskenan innan anvandning.

e Overskrid inte det rekommenderade héjdintervallet pd 5 10,2 tum.

Undvik att anvanda bipoden pa instabila ytor som kan leda till att den valter eller faller.

Nar du justerar pan och cant, se till att spannhjulet ar ordentligt sakrat foér att undvika oavsiktlig rérelse.
Las alltid pan och cant i topp déd centrumldget nar den inte anvands.

Var forsiktig nar du justerar benpositionerna for att férhindra klamning eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Ta bort bipoden fran férpackningen och inspektera den for eventuella skador.

o Se till att Picatinnyskenan ar ren och fri fran skrap.

o Justera ADM 4103LA74 5H spaken med skenan och sdkra den genom att dra at spaken tills den
sitter fast.

o Verifiera att bipoden ar stabil och inte vobblar.

2. Anvandning

o Justera hojden pa bipoden genom att valja en av de fem benpositionerna (0, 45, 90, 135 och 180
grader).

o For att justera pan och cant, lossa spannhjulet och positionera bipoden som behdvs. Sakra hjulet
nar dnskad position har uppnatts.

o Nar du ar klar med att anvanda bipoden, fall ihop benen och férvara den pa en saker plats.

Kassationsinstruktioner

¢ Kassera bipoden i enlighet med lokala féreskrifter fér elektroniskt avfall.

e Kassera inte bipoden i vanligt hushallsavfall.

e Om bipoden &r skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna aluminium och stdlkomponenterna dar
faciliteter finns tillgangliga.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller produktstéd, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din
produktférpackning eller besék tillverkarens webbplats.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din 5H Atlas Bipod. Tack
for din uppmarksamhet pa sakerhet, och njut av din skjutupplevelse!



Bezpecnostni pokyny pro 5H ATLAS BIPOD
ACCUSHOT QUICK DETACH PICATINNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 5H Atlas Bipod. Tento produkt je navrzen pro stabilitu a presnost v rliznych
stfeleckych scénarich. Aby byla zajiSténa vase bezpelnost a optimalni vykon bipodu, prosim, prectéte si a
dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pred pouzitim zkontrolujte bipod, zda je v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Pouzivejte bipod pouze pro zamysleny Ucel, jak je uvedeno v popisu produktu.

Drzte bipod mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani bipodu, abyste se vyhnuli nehodam.

Neupravujte ani nerozebirejte bipod, protoze to mdize ohrozit jeho bezpec¢nost a vykon.

Pokud zaznamenate jakékoli vady nebo problémy, okamzité prestaiite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je bipod bezpecné namontovan na Picatinny liStu pred pouzitim.

* Neprekracujte doporuceny rozsah vysky 5 10,2 palce.

Vyhnéte se pouzivani bipodu na nestabilnich plochach, které mohou vést k prfevrhnuti nebo padu.

Pri nastavovani otoceni a naklonéni se ujistéte, ze je napinaci kolecko spravné zajisténo, aby se predeslo
nedmysinému pohybu.

Vzdy zamknéte otoceni a naklonéni v horni poloze, kdyZ se nepouziva.

Budte opatrni pfi nastavovani pozic nohou, aby nedos$lo k pfiskiipnuti nebo zranéni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o

Odstrante bipod z obalu a zkontrolujte ho na pfipadné poskozeni.

Ujistéte se, Ze je Picatinny lista ¢istd a bez nedistot.

Zarovnejte padku ADM 4103LA74 5H s listou a zajistéte ji utazenim paky, dokud nebude pevné na
misté.

Ovérte, ze je bipod stabilni a nekymaci se.

[¢]
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o

2. Pouziti

o Nastavte vysku bipodu vybérem jedné z péti pozic nohou (0, 45, 90, 135 a 180 stupnd).

o Pro nastaveni otoceni a naklonéni uvolnéte napinaci kolecko a nastavte bipod podle potieby.
Zajistéte kolecko, jakmile dosahnete pozadované polohy.

o Po dokonceni pouzivani bipodu sloZte nohy a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte bipod v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky odpad.

¢ Nepohazujte bipod do béZzného doméaciho odpadu.

¢ Pokud je bipod poskozeny nad ramec opravy, zvazte recyklaci hlinikovych a ocelovych komponentd, kde
jsou zafizeni k tomu dostupna.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo podporu produktu se prosim odvolejte na kontaktni informace uvedené v
baleni vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho 5H Atlas Bipod. Dékujeme za
vasi pozornost k bezpecnosti a uZijte si svij stfelecky zazitek!
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